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Юрий СОЛОМИН: «ИСКУССТВО
ВСЕГДА ЛЕЧИЛО ДУШУ»
— Юрий Мефодьевич, афи-

ши с репертуаром вашего те-

атра но меньшей мере вызы-

вают удивление своей ры-

царской преданностью исто-

рической теме, между тем

как множество театральных

коллективов изощряются в

новациях, ищут свою «изю-

минку»».

— А наша особенность как

раз и заключается в том, что

мы являемся «хранителями

истории». Классический исто-

рический репертуар сущест-

вует только в нашем театре,

и у нас есть свой зритель.

Мы ни с кем не спорим, мы

не против того нового, что

появляется в театральном ис-

кусстве. Пусть оно развива-

ется естественным путем,

пусть нарождаются новые

направления, театры. Но нам

хотелось бы, чтобы это но-

вое не уничтожило старое.

Одна из прекрасных тради;

ций нашего театра, которая

существует благодаря класси-

ческому репертуару, — пра-

вильная русская речь. Мне

известны случаи, когда ино-

странцы, обучающиеся язы-

ку, специально приходили к

нам на спектакли, чтобы

услышать лживое русское

слово.

Искусство сценической ре-

чи передается от поколения

к поколению, от актера к ак-

теру. Мне в свое время по-

счастливилось учиться у Be-"

ры Николаевны Пашенной,
Михаила Ивановича Царева.

Это была школа любви к че-

ловеку, школа высокой ду-

ховности.

— А в каком состоянии

духовность сегодня? Поможет

ли вам искусство в столь

смутные времена?

— Искусство всегда лечило

душу. Оно выводило нас из

самых сложных периодов

истории, одухотворяло в са-

мые тяжелые, смутные вре-

мена.

Мы- пережили годы, когда

культура подменила собой

веру, религию. Она была

единственной формо,й духов-

ности. Страшно было смот-

реть, ' как навязывалась так

называемая массовая культу-

ра, нанесшая нашему эстети-

ческому вкусу большой вред.

Приобщение к искусству —

процесс сугубо индивидуаль-

ный. В массовом масштабе

Чехова и Достоевского не бы-

вает.

— Малый театр первым из

всех театров перешел вод

юрисдикцию России. Что вам

может дать это первенство?

— Нам бы очень хотелось,

чтобы Малый театр назы-

вался национальным. Ведь

существует Шекспировский
театр в Англии, Националь-

ный театр во Франции, есть

театр Кабуки в Японии, а

национального русского, увы,

нет. Но по сути Малый театр

таковым и является. Своими

спектаклями мы даем широ-

кий срез прошлого России.

Вдумчивого зрителя интере-

сует история необолганная,
он идет к нам за правдой.

Иначе чем объяснить долго-

летие спектакля «Царь Фе-

дор Иѳаннович», который 20

лет назад шел при аншлаге,

и сейчас пустых мест в зале

нет. У нас есть задумка сыг-

рать все исторические спек-

такли один за другим, высту

роив их в хронологическом

порядке.

— Вглядываясь вниматель-

но в прошлое, сможем ли мы

получить ответы на вопросы,

которые ставит перед нами

сегодняшний день?

— Когда я, играя царя Фе-

дора, сижу на троне и смот-

рю, как передо мною разво-

рачивается борьба между

Шуйскими и Годуновыми, то

по роли отыгрываю: «Что вы

делаете? Зачем же так? О Ру-

си надобно подумать». И тут

же ловлю себя на мысли; ка-

кой современный текст! О

России думать надо. Мы ста-

вим классику и исторические

пьесы, потому что звучат

они очень современно.

— Значит, вам не страшен

рьпіок, который, кажется, го-

тов поглотить все, в том чис-

ле и искусство?

■— Страшновато, особенно,
когда начинают пугать. Хотя

я и мои коллеги живем в этой

рыночной экономике уже

давно, работая по различным

контрактам. Мы заняты в

спектаклях, снимаемся в ки-

но, работаем на эстраде, пре-

подаем. Я как художествен-

ный руководитель театра де-

лаю все возможное, чтобы ни

один человек не постра-

дал от так называемо-

го рынка. Коллектив у нас

замечательный. В театре есть

свои цехи: костюмерный, де-

корационный, бутафорский,
гримерный, слесарный и да-

же сапожный. Мы все произ-

водим для себя сами по прин-

ципу натурально! д хозяйст-

ва..!

. — Как же обеспечить столь-

ким людям приличную зар-

плату? Не открывать же в

фойе коммерческий магазин...

— Я против коммерции в

искусстве в любых проявле-

ниях. Этого нет нигде в ми-

ре, везде искусство дотирует-

ся государством. Наш театр

рассчитывает прежде всего

на спонсоров. Есть богатые

организации, банки, наконец,
частные лица, которые любят

наше национальное искусст-

во. Оказывая помощь театру,

они вместе с тем дают воз-

можность зрителям прийти к

нам на спектакль. На сего-

дня у нас самые дешевые би-

леты. Малый театр всегда

был доступным, народным,

несмотря на то, что когда-то

назывался императорским.

— Юрий Мефодьевич, вы

столько еил отдаете своему

театру, но все же большую

популярность вам принесли

роли, сыгранные в киво. Ког-

да вы в последний раз были

на съемочной площадке?

— Я не снимаюсь около

двух лет. Было интересное

предложение сыграть в

«Тартюфе». Вот, думал, пой-

ду в отпуск — снимусь. Но

начались августовские собы-

тия. Сейчас меня увлек сце-

нарий о том. как было сохра-

нено «Слово о полку Игоре-

ве». Мне показалось это ин-

тересным, и опять же это

нагла история. Я буду сни-

мать картину в качестве ре-

жиссера и сыграю одну из

ролей.
- Когда-то в школе меня за-

ставляли учить «Слово о пол-

ку Игореве», но это было

трудно и неинтересно. «Сло-

во» полюбить сначала надо.

Я хочу снять свою картину

так, чтобы к этому произве-

дению пришел интерес у зри-

телей.

— Оба брата Соломиных

посвятили себя искусству.

Это единственное, что вас

объединяет?

— Мы с братом разные. У

каждого своя актерская ин-

дивидуальность, свое «я»,

свой характер. И это нор-

мально. Хотя в чем-то мы,

безусловно, похожи. Оба за-

кончили Щепкйнское учили-

ще, учились у одних педаго-

гов.

— Юрий Мефодьевич, вы

народный артист СССР, ва-

ше звание сегодня, простите,

звучит архаично.

— Что делать. Но, по боль-

шому счету, дело не в том, ка(-

кое у тебя звание. Главное,

чтобы артист был не на бума-

ге, а на деле народным. Мно-

гим нашим замечательным

артистам достаточно имени

и фамилии; Олег Ефремов,
Валентин Гафт, Михаил Уль-

янов, Олег Басилашвили_

Они заслужили популярность

своим честным творчеством. Я

считаю, их труд надо достой-

но оплачивать. По крайней
мере, таким мастерам долж-

ны быть созданы нормальные

условия для жизни и рабо-
ты. Людям нашего труда не-

обходима хотя бы маленькая

комната, где мы могли бы ра-

ботать над ролью.

Жилье — больной вопрос х

для меня. Вроде бы нормаль-

ная трехкомнатная квартира,

но живут в ней две семьи,

значит — коммуналка. Учу

роли, когда гуляю с собакой.

Но хочется, найти в квар-

тире свой угол, свое жизнен-

ное пространотво, где было

бы надежно и покойно.

— По большому счету, та-

кое «пространство» внутри и

вне самого себя ищет каж-

дый.

— Дай Бог обрести его веем

нам.

Людмила ДИАНОВА.

Фото Владимира Киселева.


